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Nr1-2018 Arging 25.
Utgiven av Vistergd6tlands
Spelmansférbund

Utkommer med tre nummer per dr
planerade till veckorna 6, 22, och 41.
Material till tidningen sdnds, om ej annat
anges, till Tidningens adress senast
5 veckor fore utgivningsdatum.
Presstopp for Nr 2 - 2018 ir den

18 april.

Annonser inférs i man av utrymme
efter diskussion med redaktionen.
Annonspriser: Helsida — 1200 kr;
Halvsida— 600 kr; 2 sp x 100 mm — 400
kr; 1 sp x 100 mm 200 kr. Medlemmar
annonserar gratis.

Tidningens postadress ir
redaktérens. Artiklar, foton mm
siands via E-post endast till:

vsf.redaktion@outlook.com

Redaktionskommittén bestar av:
Michael Eriksson Redaktor.
Tovevigen 2, 523 99 Hokerum.
Tel.073-82677 21. kalaspaff@jicloud.com
Anders Brissman, #dven férbundets
kassor, Tibro Tel. 072-528 91 28.
kassor@vsf.nu

Ann-Katrin ”Olga” Hellner, Lerdala.
Tel. 0708-74 44 14.
olga.hellner@gmail.com

Susanne Lind, Lerdala.
Tel.073-05213 14. susanne@fiolind.se

Kristin Svensson, Géteborg.
Tel. 070-342 86 25. kristin@fornfela.se

Ola Wirtberg, Lerdala Grafisk form
Tel:0708-55 88 23. ola.wirtberg@telia.com

Ansvarig utgivare for
Vistgotaspelmannen, och
Ordforande f6r foérbundet: Per
Oldberg, Boras. Tel. 070-273 83 63.
ordforande@vsf.nu

Medlemsavgift for ar 2018: 350:-/
person. Medlem under 18 ar 150:-.
Enbart prenumeration 100:-/4r.
Bankgiro: 5949-4591.

Tidningen dr tryckt pd miljovinligt
papper vid Handelstryck, Boris.
Forattdu ska fi tidningen till rittadress,
meddela eventuell adressindring till
forbundets kassor.

Omslagsbild:

Faximil frin protokoll f6rt vid mote med
spelmin samladeiBoras den 12 september
1948 for bildandet av  Vistergotlands
Spelmansférbund. Foto se sid 3.
Arkivletare: Anders Brissman och Ola
Wirtberg,

Ledare

S4 var det da hir, det nya aret, 2018. Ett,
som jag hoppas, spinnande folkmusikar
som bara ligger och vintar pd oss. Det
kommer att innehdlla bide kurser,
stimmor, festivaler och, inte minst,
speltraffar. Nir det giller kurser sd dr det
nu klart att vi kor en tredje omgang av
Vistgotalatar! med Jenny Gustafsson pa
Axevalla folkhégskola 1 host. Vi ligger
i startgroparna for att f6lja upp denna
kurs med en ny kurs men med en annan
kursledare och en aningens annat inneh4ll.
Om det blir viren eller hosten 19 dterstar
att se men klart dr att det blir tre helger
aven hir. Mer info kommer lingre fram.

Stimmorna tuffar pd med flaggskeppet
Ornunga i titen. En stimma som borjar
gora sig kiind langt utanfor landskapet, inte
minst tack vare fjoldrets nomineringen till
Folk och Virldsmusikgala i kategorin Arets
Arrang6r. Stimman dr dven foreslagen
till arets gala 1 samma kategori. G4 in pa
folkgalan.se och lis de stralande omdémena
om Ornunga och arrangdrsféreningarnal
Dir kan man 4ven se att vér egen Sjoviks-
kurs dr foreslagen i samma kategori. Det
virmer verkligen dd Sjévik dr vart eget
arrangemang, en riktig hérnpelare i var
verksamhet. Vi har Sjévik att tacka for
mycket stora delar av den atervixt vi ser
bland vistsvenska spelmin och -kvinnor.

Vi kommer att fira vart 70-arsjubileum
pi Axevalla folkhégskola. Arsmotes-
férhandlingarna blir som vanligt pa 16rdag
eftermiddag men redan pa fredagen
bjuder viin till speltriff pa folkhégskolan.
For de som vill erbjuds kvillsmat och
overnattning till sjilvkostnadspris. Pa
l6rdagens férmiddag blir det workshop
med Sune Falk med bl.a litar efter
hans farfars bror Hugo Falk. Mer info 1
tidningen.

Som om det inte var nog sd star viiar som
vardar for riksforbundet SSRs drsmote

27-28 april. Aven detta tinker vi hilla pa
Axevalla folkhégskola. Alla dr hjirtligt
vilkomna att delta i det buskspel som
brukar bryta ut fram pa kvillskvisten bade
pa fredagen och l6rdagen. Pi l6rdagen
hiller dessutom Vistra litverkstan konsert
for motesdeltagarna.

Nytt for 2018 — Digitaliseringen.

Vi har forsokt ett par ginger tidigare
men nu gar vi fullt ut. Vi slutar med
utskick i brevform och férlitar oss
istillet pa att de flesta kan ladda ner
filer fran var hemsida. Det giller t.ex
arsmoéteshandlingarna: dagordning,
verksamhetsplan, verksamhetsberittelse
m.m. Det dr frimst av tva anledningar:
en ir ekonomi, portot hojs hela tiden och
ar en stor post f6r oss (600 brev 4 9 kr dr
5400 kr) samt f6r det andra, tiden, det tar
tid att skriva ut, kuvertera och dka ivig till
posten med strax 6ver 600 forsindelser!
Epost och hemsida dr dessutom littare att
halla uppdaterade.

Jag avslutar med Carl Michael Bellman,
Fredmans epistel nr 2 —

Til Fader Berg, rérande Fiolen.

Na skrufva Fiolen,

Hej! Spelman skynda dey.

Kira Syster, hej!

Svara inte nej,

Svara Ja si bli i glada.

Sctt dej du pa stolen,

Och stryk din Silfverstring

(visst verkar den handla om kvinnliga
spelmin?)

Jag ser med tillférsikt fram emot 2018. Nu
ar det vart ansvar att fylla dret med musik,
sang och glidje!

Per Oldberg
ordférande

Nu blir vi riktigt digitala!

Vi kommer alltsd, som sagts pd annan
plats, att sluta med vara brevutskick. Vi
kommer att ligga upp dokumenten infér
arsmotet pa var hemsida VSENU, under
Verksamhet i pdf-format.

Vi har lagt vildigt mycket tid pa att skriva
ut, kuvertera och frakta brev till posten
men vi vill att tiden vi ldgger pa férbundet
gar till andra, i vara 6gon, viktigare saker.
Som t.ex att organisera Vara-kursen,
Ornungastimman eller Sjovikskursen, eller
andra for vir kirnverksamhet vitala delar.

Skulle det nu vara sa att du absolut inte vill
eller kan ta hem filerna fran Internet si hor
av dig till mig (se nedan) sa 16ser vi det. Vi

kan fortfarande skicka brev, men vill slippa
den stora mingden som det har varit innan.

Samtidigt vill jag ocksa uppmana alla vara
medlemmar att tycka till. Vad vill just du
att forbundet ska gora, stédja eller kanske
lata bli? Skicka ett mail pa ordforande@
vsf.nu eller varfor inte ett brev, till mig, Vi
har hela tiden intentionen att bli battre sa
tala gdrna om ifall ndgot behovs klaras ut,
risas eller berommas!

Per Oldberg
Lindormsgatan 27
506 44 Boras

070 — 273 83 63
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Vastergotlands spelmansforbund bjuder harmed in till en arsmoteshelg
den 24-25 februari pa Axevalla folkhogskola, Axvall.

Fredag

Loérdag

Program

Speltraff, en kvall helt dgnad at buskspel

Middag 18.00 (férbokas, 80 kr)
Buskspel

Frukost (ingar i inkvarteringen, annars 50 kr)
Workshop med Sune Falk 10.00-12.00

12.30 Lunch (férbokas, 80 kr)
14.00 Allspel

15.30 Arsmoteshandlingarna finns som PDF-filer f6r nedladdning pa
var hemsida, vsf.nu. Vill du ha handlingarna i pappersformat
sa hor du av dig till Per Oldberg (se nedan) sd 16ser vi det.

17.15 Middag (gratis f6r medlemmar)

Dans till spellista + buskspel

Overnattningsméjligheter i flerbiddsrum (enklare standard) finns fér det facila priset 250:-/person/natt
(inkl. lakan, handduk o frukost) och det maste bokas senast 12/2!

Arsméteshandlingarna finns att hamta pa hemsidan www.vsf.nu

Anmilan pa dinkurs.se/arsmote2018 eller till Anders Brissman (se nedan)

OBS Arsmétesmiddagen pa 16rdag dr gratis for medlemmar men kriver féranmilan.

For mer info:

Per Oldbetg, 070 - 273 83 63, otdforande@vsf.nu eller
Ola Wittberg 070 - 855 88 23, ola.wirtberg@telia.com eller
Anders Brissman, 072 - 528 91 28, kassor@yvsf.nu

Speltriff pa Axevalla Folkhégskola
Fotografiet dr taget pi Axevalla
Folkhégskola ndgon gang pa 1930 talet.
[ Mitten frimsta raden Johan Alfred
Lindell. Stiende 3:e fran héger Nils
Stalberg. 2:a fran vinster en Hakberg

Vi hilsar nya medlemmar vilkomna

Namn

Hampus Borg
Elisabet Eftring

Eva Elvesson

Anne Marie Eriksson
Karin Hagstrom
Saga Limmert

Eva Oldberg

Asa Wallentin

Ort

Fagersanna
Vistra Frolunda
Myggenis
Virgarda
Goteborg
Landvetter
Boris

Vistra Frolunda
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Vad ar folkmusik?

Del 4 av Billy Latt
Traditionsbararen

En del av er som ir lisare av «1/dstgita-
spelmannen» har kanske fitt med sig att jag
skrev 3 artiklar hdr 1 tidningen med temat
«Vad dr folkmusik?» Det varinr. 1, 2 och
3/2016. Jag avslutade den sista atrtikelen
sd har:
«Med denna 3-stegsartikel som bakgrund
tycker jag det hade varit intressant att bhira
«Vistgotaspelmannensy lisare bidra med
synpunfkter pd fragorna jag stiller och pd artikelns
innehall».
Det blev ett rop ut i tomma intet och
tystnadens morker blev lika kompakt som
det dr nu, alltsd 5 januari 2018. Det blev
inte nagon respons 1 kommande nummer,
sd da fick bollen ligga dir osparkad. Att
artiklarna var vilkommet ldsstoff (mtrl.)
f6r medlemmar i férbundet har jag dock
fatt bekriftat genom moten med ett flertal
personer jag métt pa stimmor och kurser.
Friagorna jag stéllde var:
Om vi ser pa Vistergitland och det mdinga
kallar vistgitamusiken eller folkmusiken i
Vstergitland.
® Hour ser det ut i dag?
® Hur har folfmusiken och dess utovare tacklat
den utveckling denna artikel handlar om?
® Hur har traditionen och traditionsbirarna
Rlarat att bevara, ntveckla och anvinda sin
musik, sitt kulturarv genom 1900-talet och
in 7 var fid?
o Finns det ndgot som kan defineras som
vdstgotsk folkmusik, eller dr begreppet for stort?
o Kan en musiktradition definieras utifrin ett
geografiskt namn som heter 1 dstergitland
eller bir man «koka ned det» till en mer lokal
definition?
Detta dr ju tankar och frigor det kanske inte
finns nagra klara svar pa, men jag tycker det
ir intressant att reflektera runt detta nir
man sjilv dr en del av ett kulturfilt som
existerer 1 en forinderlig tid.
Facebook
Sa dok det plétsligt upp ett litet
meningsutbyte pd Facebook oktober
2017, dir nagra spelkvinnor med vistgota-
accent hade meningsutbyte om spelkvinnor
och vilka spelkvinnor man menade
var traditionsbirare i Vistergdtland.
Konversationen startade med foljande fraga:
«Vilka kvinnor anser du vara viktiga
traditionsbdrare av vistgotsk folkmusik?»
Oj! Dir var det en fot som sparkade till
den vilande bollen, men bollplanen var
inte «Vdstgitaspelmannen», utan «Fejany.
Naturligvis, dir kommuniceras det
ju om lite av varje, si varfér inte om
traditionsbarare? Bra.
Det kom olika namnférslag pa litspelande
kvinnor och det som fangade mitt intresse

var att det lanserades spelkvinnor med helt
olika bakgrund inom vistgStsk folkmusik.
En kvinna, som flera féreslog, har en solid
férankring i delar av landskapets folkmusik,
har en obruten muntlig tradition inklusive
hela den form och modell som jag beskriver
i artikel nr.2 - IFMC:s defenition.

Alltsa:

«lFolkmusik dr produkten av en musiktradition
som har vuxit fram genom den muntliga
dverforingensprocessen. De faktorer som formar
traditionen dr:

1. Tradition. Kontinuitet som knyter nutid til]
Jfortid.

2. Etnisk/ nationell/ lokal identitet. Variation
som springer ut av den enskildes eller gruppens
Fkreatiae puls.

3. Kontroll. Ett urval av samballsgrupper som
bestimmer den form/ de former som musiken ska
Jortséitta i. »

Den andra spelkvinnan har sin plattform
i ett avlidgset landskap med slikt i
Vistergotland, men har inte tillignat sig
nigon speltradition frin landskapet som
har de tre kriterierna som fundament.
Nir hon en gang i tiden (1981) spelade in
en skiva blev jag engagerad som en sorts
konsulent/rddgivare for hur litmaterialet
som var frin noter borde tolkas. Detta
var ju musik efter spelmin som ingen da
levande hade hort och musiktraditionen var
inte levande enligt den muntliga traditionen
jag namnt. Det dr inte givet att det resulterar
i goda rad eller resultat ndr vare sig
radgivare eller den utévande musikern
har klara referenser till traditionen. Skivan
blev inspelad och med pa inspelningarn
var det 5 musiker, ingen av dem var fran
Visterg6tland. Det blev en jittefin platta
av detta, rent musikaliskt.

Bada de tvd spelkvinnorna jag nimner
hir blir betrakatade som traditionsbarare

i FB-debatten och det visar att det finns
vildigt olika uppfattning om vad en
traditionsbarare ar.

Vad innebar det att vara en

traditionsbarare?

Det idr svart att diskutera saker ndr man inte
ar enig om vad ord betyder eller stir for.
Dirfor bidrar jag nu genom att sparka
tradtionsbararbollen (inte rollen) i rérelse
sa far vi se om det blir mal denna gang -
debatt i «1 zstgotaspelmannen» ? Kanske det
blir Facebook som blir arenan igen? Jag
Onskar lite mer djup i saker sd jag féredrar
artikel i tidningen. FB ir lite for flyktigt
medium tycker jag.

Vad ligger vi i ordet traditionsbérare?
Vad innebdr det att vara en traditionsbarare?
Ar det nagra kriterier som ska uppfyllas?

De flesta av oss har stott pa begreppet
ritt som det dr och jag har métt det bade
genom folkmusiken, genom hantverkare
av olika slag och genom mitt jobb pa
«Folkekulturstudia» i Rauland-Hegskolen
i Telemark. Dir var det i i bérjan av
1990-talet behov f6r defenitioner av olika
begrepp som blev anvint i studierna. Ett
av de begreppen var just traditionbidrare.
Hir kom begreppet handlingsburen
kunskap in och det hér vi vad det betyder.
Kunskap som bires genom handling. Om
vi delar upp ordet traditionsbérare i tva
delar — tradition och birare, s kan vi se
att det dr en bérare av en tradition. Ordet
tradition kommer av tradera som betyder
att Gverlimna eller 6verféra (artikel nr.1) I
beskrivande uppslagsbocker och lexikon
hianvisas det ocksa till ord som havd,
gammal sedvinja eller vana och att det dr en
Sverféringsprosess genom en social praksis
dir kunskap eller en produkt 6verféres och
vidarefores.
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Hir ser vi en klar koppling till IFMC:s
definition av folkmusikbegreppet. En
traditionsbdrare kopplas alltsa till en
6verforingsprosess dir en muntlig tradering
och handlingsburen kunskap 4r formen och
en tradition dr produkten.

Vad tankte de aldre spel-
mannen om tradition och

traditionsbarare?
Lit mig ta ett exempel frin mitt eget
spelmansliv och vad jag lirde av 3 viktiga
spelmin i mitt liv. Ernst Hassel, Sven-
Ingvar Heij och Artur Larsson. De spelade
alla i en gammal obruten muntlig tradition
och var noga med hur litarna skulle spelas.
Det var inte gjort i en «handvindningy
att lira sig spela deras trinningar och
andra polskor med ritt strik, sving och
dynamik. De var alla tre konsekventa pa
hur de spelade sina latar och sirkilt nir
man kom till spel av trinningarna och
vissa slingpolskor som var i slikt med
trinningarna. De gav uttryck for att de var
trogna mot traditionen och att dom spelade
sd som de lirt sig latarna av dldre spelmin,
sina killor. Jag frigade dom om de sig pa
sig sjdlva som traditionsbirare. En av dom
gav mig ett bra svar: « Ja en tradition hat jag
ju onekligen och bra kunskap dr ju ldtt att
bitra och det maste vara riktigt om man ska
lira ut det vidare». En annan svarade att:
«Jag kanske inte ser pa mig sjilv som en
traditionsbirare, men det verkar det som
det dr andra som g6r». Jag t.ex. som stillde
fragan gjorde ju det.
I perioden 1986-89 var jag anstilld pa
Rikskoncerterna och Musik i Vist i en 50 %o-ig
tjanst. Mitt uppdrag var att spela in spelmin
i frimst Skaraborg och skriva ned deras
bakgrund och historia. Jag var hemma hos
de flesta dldre dd levande spelmin som hade
ndgot att bidra med, spelade in, spelade
med, noterade och intervjuade.
Jagtogalltid upp fragan runt traditionsbirare,
vad de tinkte om det i férhallande till sig
sjilva och vad detta innebar. Det som gick
igen som en r6d trdd i deras reflektioner
var att man ska ha lirt ngot, alltsd latarna
och historiken runt litarna av ndgon som
sjalv lirt detta av nagon som behirskar en
tradition. Nir jag frigade om man kunde
vara en traditionsbarare genom att bara lira
litar genom noter och sjilv tolka materialet
sd var de alla entydiga pa det. Svaret var
nej och en allmin uppfattning var att vara
traditionsbérare av en speltradition var
néagot virdefullt och nagot man jobbat fér
och att man ir en link i en lang kedja. Det
var ett ansvar och ett fortroende.

Detta dr en hogst intressant iakttagelse
for mig, inte minst eftersom det
harmonierar med IFMC:s definition av
folkmusiktraderingen. Sedvanan och den
praktiske hdvden bland ildre spelmin i
Viistergotland pa 1980 talet stimmer med
det «teoretikerna och akademia» kom fram
till bade 1907 (C.Sharp) och 1954 (IFMC)

Traditionsbarare - ett
hogvardigt begrepp

Jag har dtminstone de sista 10-15 aren
observerat ett antal ginger att traditions-
birarbegreppet och rollen har fatt mer
uppmirksamhet. Jag upplever att det har
blivit viktigare fér fler inom folkmusikfaltet
att framstd som traditionsbarare eller att
man har haft kontakt med traditionsbarare
och kanske varit dir pd bes6k. Det klingar
lite av hogval6r i att kunna visa att man
kan koppla sig sjilv till en tradition. Det
har kanske ndgot med trovirdighet att
gbrar Antingen infér sig sjilv och/eller
infér andra. Detta var ocksa tydligt pa
Folkekulturstudia nit jag jobbade ddr. Den
som hade lirt sig spel eller ett hantverk av
en traditionsbarare hade nigot att smalla i
bordet med. Statusen studenter emellan var
inte att ta miste pa.

Efter vem?

I traditionsbararfiltet inom folkmusik ar
det ett begrepp som gor sig gillande och
det ir att ha tex en lit ¢ffer den och den.
Vad betyder det och nir slutar liten att vara
efter t.ex Ernst Hassel, nar blir liten efter
Sven-Ingvar eller efter mig? Det dr en av de
frigorna som tas upp i den lilla Facebook-
debatten. Mitt svar 4r samma som jag fatt av
mina nimnda liromastare och som ocksa
prakatiseras hir i Norge i folkmusikmiljon.
D.vs. att sa langt man har sikra killor i en
levande tradition si uppger man som regel
vem ldten dr efter. Sven-Ingvar sa ibland
att laten 4r efter August, pappa till Ernst.
Det borde jag ocksa géra men det blir efter
Ernst eftersom jag lirt latar av honom.
Dir ir jag konsekvent inkonsekvent kan
man sidga. En it som jag lirt mig av Sven-
Ingvar och som han har efter Anton Lund
ir en lat av eller efter Anton Lund f6r mig,
inte efter Sven-Ingvar. A» betyder ju att
spelmannen har gjort liten, effer betyder att
den dr férmedlad av. Nir vi forhaller oss
till noter, t.ex upptecknade efter Carl Aron
Hakberg, sa siger man att laten dr efter
Hakberg, men man kan ju ligga till att han
hade laten efter «Klockarn i Habo» (spér
1 pa CD:n «Va gevety) om det dr denna
klockarpolska.

Vi har laten efter!

For en tid sedan var jag pa en konsert ddr
det bl.a. spelades latar frin Vistergotland.
Diir blev en lit presenterad som att «nista
lat har vi efter Axel Sundstrémy. Det kunde
tolkas som att musikanterna lart liten av
Axel. Sd dr juinte fallet eftersom det inte dr
nigon idag levande som har triffat honom
eller ndgon han ldrt bort latar till. Det blir
mer ritt att sidga att laten ar efter eller att
man har liten frin noter i t.ex bokverket
«Svenska latar - Vistergbtland». Kanske det
var en tillfillighet att det blev sagt «vi har
laten efter», eller medvetet.

Ja, dé har jag tréskat igenom nagra tink-
virdheter runt temat folkmusik och denna
gang med fokus pa «Traditionsbéraren». De
var ju flera frigor jag hade i borjan pa
denna artikel och det kan ju bli framtida
teman att skriva om. Kanske nigon
tar upp stafettpinnen den hir giangen?
Oavsett sd har jag fler teman jag vill
skriva om framéver, bl.a spelman kontra
folkmusiker och institutionaliseringen och
folkmusikutbildningarna som jag dr inne
pé i slutet av artikel 3.

Till sist vill jag rekommendera «1/dstgita-
spelmannensy lisare att férkovra sig
vidare i en avhandling «Traditionsbirare
— dr du genuin nog?» av Minja Klevebrant.
(GoteborgsUniverisitet — Hogskolan for
scen och musik). Avhandlingen finner ni pa
nitet. Skriv in traditionsbirare si kommer
artikeln upp: Gupea Gbg. Universitet.

Billy Latt
Vistgotaspelman och
konsulent relaterat till
folkbildning
billylatt@t-fk.no

Reds. anm.

De nummer av Vistgéta-spelmannen som
hinvisas till i artikeln finns att lisa/ladda
ned frin Vistergétlands Spelmansférbunds
hemsida http://www.vsf.nu

Intr sseforfragan

Intresserad av forskning?

Vilka litar lirade egentligen Spel-Orrarna?
Vem var Pehr pa Nabben? Vad kan vi finna
kallmaterial till den musik vi spelar pa vara
stammor?

-Eller hur kommer vi att forvalta
spelmansmusiken i framtiden?

Ar detta frigor som intresserar dej att
forska vidare pa?

Tankar finns att starta en studiecirkel
om forskning pa de teman som stir vara
medlemmar nidra. Uppligget kan t ex
vara en triff/manad under ett ar. Material
kan sedan publiceras i VS férstis. Ar du
intresserad av detta sd hor raskt av dej till
ndgon av oss i redaktionen eller styrelsen.

/Redaktoér'n
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Folkfest Ulricehamn 2018

"Det rann /éondempd fonstren, och folk stod pa
borden och spelade fiol” Bords Tidning mars 2016.

"Pé gatorna gick folk omkring och drog frin krog till
krog. Och alla drack varandra 1ill, och dansade och log.”
Cornelis Vreeswijk

Folkmusikkvallen som
blev en folkfest!

For tredje aret i rad skickas nidrproducerad
folkmusik ut pa turné genom Ulricehamn.
Den folkmusikaliska helkvillen ddr musiker
och publik méts i bdde finstimda och
energifyllda akter, har utvecklats till en
regelritt folkfest. Ulricehamnare och spelmin
trings med varandra, spelar och sjunger,
svettas och dansar... En unik upplevelse
i en hogst ordindr vistg6tsk smastad!
Evenemanget rivstartar kl. 17.00 med konsert
pa biblioteket, och kvillen kulminerar i
ett Sexdrega-jam framat midnatt i andra
dnden av stan. Upplev vir lokala vistg6étska
musikskatt i olika miljéer (bibliotek, café,
pub, restaurang) pa en och samma kvill. Fri
entré Sverallt!

Foto: Karin Bjork

Bibliotekskonserten som traditionsenligt in-
leder Folkfesten kl. 17.00 gistas i r av trion
Doggerland. Med Nordsjon som kuliss spelar
Doggerland folkmusik priglad av en ovanlig
besittning, starka musikaliska tolkningar
och smittande spelglddje. Fran grovhuggna
shanties till finslipade polskor tar de med
publiken pd en svallande fird genom béde
skogar och hav.

Direfter serveras mat och vistgétsk mangfald
lings gigatan. Fokus ligger som vanligt pa
den lokala traditionen. Traditioner ar och har
alltid varit i stindig r6relse, den vistgotska
folkmusiktraditionen férvaltas och skapas
av oss som 4r dar! Darfor ar det med extra
stor stolthet vi i ar kan presentera banden
tll ytterligare tvd konserter under kvillens
program.

fredag 9 mars

Foto: Sona Hellman

Forst ut dr Trio Térn som ger sin konsert
pé Bar Prego (café). Trio Térn dr ett mote
mellan tre starka personligheter med
rotterna i den svenska folkmusiken som
med den unika sittningen fiol, cello och
nyckelharpa stindigt experimenterar med
instrumentens méjligheter och som gang
pé gang provar traditionens grinser.

- Lite senare pd
kvillen spelar
Wortld Culture Club
pa den arabiska
restaurangen Hos
Miro. World Music
Culture Club ir ett
gbteborgsbaserat
musikerkollektiv
som for kvillen
bestir av Mai Ruby
(sdng), Abdilnassr
Alahmad (oud)

Foto: Privat
och David Bick (sdng/piano). Ttrion spelat
musik frin mellanostern av bl.a. libanesiska

Fairoz.
Spelmin och band (tex ”Majlaget”
”Kalvdans”, Mikael Pettersson, Lars &
Bjorn, "Emil & Folkfesten” m.fl.) star
pé spellistor, och det finns ndgra lediga
positioner i skrivande stund. Kontakta
fiolanna@hotmail.com vid intresse. Det
blir buskspel, allspel, allsing och kanske
rent av dans. Den spelsugna allminheten
uppmuntras alltsa att medtaga instrument!
Den som forst hugger ett tyst, oplanerat
utrymme fir det.

Tillresta musiker/buskspelare och deras
entourage erbjuds gratis masslogi i Tings-
holmsgymnasiets gymnastiksal. Riklig
tillgang pd liggunderlag i form av allt
fran yogamattor till tjockmattor finns att
tillgd. Anmil med namn, telefonnummer
och e-postadress till fiolanna@hotmail.
com. Info om hotell, vandrarhem mm:
Ulricehamns Turistbyra tel. 0321-595959,
www.ulticechamnsturistbyra.se.

Folj evenemanget pa facebook “Folkfest
Ulricehamn 2018”! Dir uppdateras tider,
spelplatser, spellistor och annan info
kontinuerligt.

Varmt vialkommen!

Hilsningar
Anna Mogren
spelande arrang6r




Arduen traditionsharare?
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Pappa stir i koket. I var stora saftgryta
blandar han grynkorvssmeten med
sina vilskrubbade bonnahinder. Han
smakar pd den rda smeten. “Mer salt och
kryddpeppar!”. Jag smakar pa den gra
massan. Visst behévs det mer salt och
kryddpeppar. Men ocksd mer korngryn.
Erfarenheten sdger att vi ALLTID tar for
lite korngryn i smeten. Farmors gamla
blavita assistent snurrar iging. Pappa
matar det tuggande monstret med smet.
Jag leder ut den fjilsterklidda korvsmeten
i lagom tjocklek och delar upp korven i
skollinjalslanga bitar. Mamma ligger dem i
plastpésar och min syster skriver etiketter.
Under tiden beridttar vi anekdoter.
?Kommer ni ihidg den gingen nir vi
inte fick isdr maskinen och mamma fick
anvinda en gryta som slidgga for att fa bort

Foto: Ing-Marie Dahlgren

hornet frin kniven?”. ”Anna, kommer du
ihdg nir du glémde 6verblivna fjilster
hégst upp 1 porslinsskapet, nir det efter
en médnad boérjade lukta si forskrickligt?”
Jo, visst minns jag. Samma berittelser. Ar
efter ar. Jag har lirt mig att géra gryn-
korv, i rakt nedstigande led. Jag dr en
traditionsbarare. En dkta.

I Nationalencyklopedin kan vi ldsa att
“tradition” betyder; att efterlimna ett
mingdimensionellt arv i form av bla
beteenden och synsitt fran slikte till
slakte. Att vara en “traditionsbirare”
betyder ”person med kinnedom om den
traditionella kulturen”. Vad betyder det
att vara en traditionsbirare for oss inom
folkmusikkulturen?

Jag har aldrig fatt folkmusiken via
brostmjolken. Inga spelmdn satt i vart
koék och spelade lingt in pa nitterna.
Mina forildrar lyssnade pa LP.  Jag
somnade till Beach Boys och Elvis. Inte
till Ernst Hassel. Till trots var jag dock
inte folkmusikaliskt forlorad. Musikskolan
i Falképing bjod pa nittiotalet in till
helgkurser i folkmusik. Artificiellt pump-
ades folkmusiken in i mina adror av
riksspelmdn och nyfikna fiolfréknar med
forkarlek till barockmusik.

Idag finns ménga tillvigagangssitt for att
inférskaffa sig materiel for latinlirning
samt att fora traditionsliten vidare. Bade
personer som vuxit upp och somnat
till ljudet av trinningar och sedan sjilva
anammat spelmanstraditionen samt de
som stiftat kontakt med folkmusik enbart
via notbécker, har méjligheten att féra
litarna vidare genom kurser, youtube,
lirlingsskap eller skivinspelningar. Hur ldr
du dig dina latar som du sedan benimner
tillexempel ”en polska efter Hassel”?

Vara  vistgbtska  notsamlingar  och
insamlare (t.ex Svenska Latar, Filip
Engkvist, Lantmansson, Stilberg och
Ivar Johansson) har med sitt fantastiska
insamlingsarbete ocksd satt en stimpel
pa vem vi siger att vi har liten efter. En
stimpel som inte siger mycket om hur
liten har vandrat genom generationerna
innan den tecknades ner.

Med tiden har jag boérjat fundera mer
och mer pid fenomenet att ”ha en lat
efter” en ildre, sedan linge dod, spelman.
En spelman som jag inte har triffat
6ga mot 6ga. Mina liromistare inom
folkmusiken har kanske, om de haft tur,
lirt sig laten direkt av killan” och kan
beritta anekdoter kring spelmannen och
inlarningstillfillena, pd samma sitt som
jag kan géra om vir grynkorvstillverkning.
Jag blir en andra, eller till och med tredje,
generationens traduktorer. Jag gar tillbaka
till uppteckningar gjorda for sextio ar
sedan. Jag lyssnar pa inspelningar. Jag
jamfor. Liten har dndrats. Jag viljer ut

det “géttaste” och lir liten vidare. Kan
jag nu siga att denna fantastiska vals ér
efter Carl-Aron Hakberg? Nja, jag viljer
att beritta kedjan. Av vem jag har lirt mig
liten och vem den i sin tur lirt sig den av,
hinvisa ett ornament till inspelning med
Arne Hakberg samt att berdtta var man
kan hitta nedteckningar och inspelningar
pa hur det lit ”f6rr”. Traditionsbérare?
For er ungdomar som dr i full fird med
specialarbete till Sj6vik dr detta ett upp-
slag till férdjupningsomrade. Hur ser dina
lirare 1 vistgotsk folkmusik pa begreppet
att vara en traditionsbérare”?

At jag traditionsbirare inom grynkorvstill-
verkning? Sven-Ingvar Heijs visor? Hak-
bergslaktens latar? Vistgotsk folkmusik?
Svensk folkmusik? Och hur ir det egentli-
gen med poloniserna frin Sexdrega? Kan
nigon vara traditionsbirare av dem ?

Detta dr min syn och mitt dilemma nir vi
kommer till begreppet traditionsbirare”
och att ha en lit “efter” en viss spelman.
Kanske hiller du med? Kanske blir du
provocerad? Ar det en generationsfriga?
Ser fram emot givande diskussioner med
hogt i tak det ndrmsta dret!

Vil mott!

Apnna Dablgren.
Pedagog, riksspelman pa vistgotalatar
samt grynkorvstillverkare i fjirde led.

o ”
Lara 1 Livet
av Ingrid Green, efter en Ransiterstimma,
for linge linge sedan

ente od




Hir foljer del tre av Torbjérn Olofssons trilogi om spelmin frin Bergum - Grabo - Flodatrakten

Edvard Johnsson (As-Edvard) spelman och skomakare i Ryggebol

Edvard Johnsson var yngst i en syskonskara
av fem och f6dd 1847 d6d 1932 gift med
Anna Chatrlotta Simonsson f6dd 1850 dod
1922. Mirta som 4r barnbarn till Edvard,
bor idag pda H6jdenhemmet i Lerum, fyller
97 ar ndsta gang, Hon berittar:

- En ritual som Edvard alltid gjorde vatije
kvill var att dricka ett glas samarin och dra
upp Amerikaklockan som hingde 6ver
sdngen. Det var ocksa det sista han gjorde
ilivet.
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Edvard Johnsson och Anna Chatlotta Simonsson

P4 morgonen 2/4 1932 hittades han dod
i sin sing av Mirtas mamma Hulda. Hon
sprang ut till barnen och skrek att pappa
var d6d. Barnen blev ju jitteforskrickta att
deras pappa hade détt. Det visade ju sig
efter en stund nir uppstindelsen hade lagt
sig att det var Huldas pappa, alltsa Edvard
som hade dott lugnt och stilla i sémnen
den natten.

Mirta minns nir svepningen var. Da
hade dom klitt hela rummet 1 vita lakan
och barnen tvingades att klappa Edvard
pa kinden. Det skulle skydda dom ifrin
hemsoékelse och annat i framtiden sas det.
Det tyckte Mirta inte om.

Nir jag frigade Mirta hur Edvard var som
person sa sa hon med en glimt i 6gat "Han
var lat”. Han satt hellre inne och spelade
dn vara ute pa girden och hjilpa till. Om
det var lathet eller ointresse for nit annat
in att spela fiol vet jag inte, men jag kan
forstd det. Har man en 1at i huvudet sd ar
det svart att slippa tankarna pa den. Man
vill ju bara sidtta den”.

Foljande dr taget ur en bok som heter
”Folkliv och Folkdikt i Vittle Hirad under
1800-talet” dir forfattaren Helmer Olsson
intervjuar Edvard 1930 dér han berittar om
spelmannens roll pa ett Brollop.

Di Johnssons syster gifte sig 1855, var
Edvard dtta ar gammal. Hon kldddes 1
Olslanda (Ierums socken) inte si virst
lingt fran sitt eget hem. Dir samlades ocksa
alla brollopsgisterna och sedan steg bruden

in i en droska och dkte till brudgummens
hem i Oryd dir brollopet dgde rum.
Fore droskan red tvd spelemidnner som
spelade brudmarscher och framfér dem
tva forridare. Efter droskan med bruden
foljde flera lass med gister. Edvard gick i
riktig spanning under f6rsta bréllopsdagen,
for det var han som skulle ta skorna av
bruden pa kvillen. I en sko hade hon en
25-6ring, Det var nagon tur med att bruden
fick ”dansa pé pengar” Edvard hade spelat
s, pd méanga brollop.
- Det var for det mesta
tvd speleminner. En
fiol och en klarinett.
Speleminnerna fick sta
vid d6rren och spela tills
alla brollopsgisterna
anlint och stigit in.
Traktoren eller “far i
girn” som han ocksa
kallades tog emot
gisterna med en sup s
fort de kommit in. Den
fick de betala25 ore for.
| Detsstod ett par tre glas
/| pd en bricka och ur
dem fick de dricka, den
ena efter den andra.

Di brudfdljet anlint till ett brollopsstille
sd ledde forstyret (virden) fram bruden till
trappan dir brudgummen tog emot henne.
Sen blev det vigsel och efter vigseln, skl
far brudparet. Forst skélade pristen, sen
férstyret och brudens far och direfter
ovriga sliktingar. Och sa lyckénskades
brudparet samtidigt.

Edvard hade aldrig sett pill. Det var en
fin blommig schal med en duff” (tofs) i
varje horn.

Den férvarades i kyrkan och kom till
anvindning vid ett och annat kyrkbréllop.
Den seden att hélla pill 6ver brudparet
verkar ha férsvunnit runt 1850. Brudkrona
diremot var vanligt, men om bruden
varit med barn dd hon bar kronan sa fick
mannen betala “rumpeskatt”. Det var en
pa ett stille som linge blev fordrad pa
pengar, for att de skulle ha nigot att ’limma
kyrkan” med.

Efter skdlen blev det middag. Da fick de
klena smér pd en skiva och sen fick de
kott och potatis och s risgrynspannekaka
eller ”Stréomasa” d.v.s. plittar med sylt och
gridde och si blabir som garnering,
Efter middagen tog dansen vid. Forst
dansades brudpolske, sen menuett, sa
kadrilj, dérefter blev det vals och annan
dans. I Hemsj6é dansade de vildigt girna
“engelskor”.

Forstyret dansade forsta dansen med
bruden, ditefter nira sliktingar och goda
vinner. Man brukade vinta med dansen

till dess pristen gett sig ivig, men ibland
stannade han och tittade pa.

”Se mad ritten va de allt pristen sum skulle
dansa férsta dansen” Var och en som
dansat med bruden fick limna danspengar,
som brudkvinnan tog emot.

Forstyret tog upp “kakepengar” till
brudparet. Det hette att de skulle ”ligga
pé kaka”. Kakepengar och spelmanspengar
togs upp da de at kvillsmat férsta kvillen.
Sen kunde det ju hinda férstds att de tog
upp pengar fler ginger. Det var ett bruk
forr att kronan skulle dansas av bruden.
Men det hade inte férekommit i Edvards
tid.

Toddy kunde gisterna laga till at sig nir
som helst under dansen. Det fanns pa
ett bord, si det kunde gbras i ordning,
Kvillsmaten kom fram pa smatimmarna
och sen var det slut.

I Olof Anderssons anteckningar 1924
star foljande att lasa:

Edvard Johnsson, Asen, Ryggebol,
Stenkullen fédd 1847 2 okt. i Skallsjo
Stomm. Stomm 4r gardsnamn under Floda.
Lirde spela ’nir han lag i vaggan”. Har inte
lirt av ndgon sirskild, men han hérde en
spelman ”Lars i Vistergarn” fran Skallsjo
Stomm samt August Mélsson frin Grabo.
Har spelat pd méinga bréllop. Borjade som
16-aring att spela pa brollop.

Hade en spelman Stenstrém fran Alingsas
i sillskap. Denne var fiolist och klarinettist.
Dog omkring 1918. Lars i Vistergirn
dog omkring 1855. En gammal spelman
Andreas frin Pilstorp och en klarinettist
”Norda-Lasse” var péd ett brollop da
Johnsson var 8 ar gammal.

Andreas satte da strdngar pd Johnssons
forsta fiol. Johnsson spelat sina polskor i ett

Edvard och Anna Chatrlotta Johnsson




anmarkningsvirt h6gt tempo. Han har varit
med pa spelmanstivlingar i bl.a. Alingsas,
Goteborg, Hertljunga.

Vid mina forskningar om Edvard fingade
en spelmanstivling i Géteborg 1907
mitt intresse. Dir fick Edvard och Janne
Stenstrom vardera 15kr i pris f6r samspel.
Efter att ha last alla artiklarna pa microfilm
fran spelmanstivlingen 1907 sa insig jag att
det skulle bli f6r mycket att ta med i denna
berittelse om Edvard. Det som finns
skrivet i Goteborgs-Posten 1907 om denna
spelmanstivling far bli en separat artikel.
Nedanstiende ér ett litet utdrag,

”Det starkaste bifallet d4gnades emellertid 4t
Janne Stenstrém fran Alingsas och Edvard
Jonsson fran Floda, som tillsamman
spelade flere litar, den ene klarinett, den
andre fiol. Alldeles draplig var en kavat
brollopsmarsch, som de tycktes spela mer
an vanligt ’con amore”. En annan melodi,
en mycket rolig Alingsaspolska, méste de
taga dacapo. De hilsades med frenetiskt
bifall af publiken som var dnnu talrikare
an foregaende kvill”

Edvard har ocksa férmedlat en ovanlig

Staffansvisa i moll med fem versers text
nedtecknad 1930

Det som fascinerat mig i mina forskningar
om spelmin i trakten dr att litarna har
fatt ett helt annat liv nir jag vet vem som
formedlat dem. Det hiander allt som oftast
nir jag spelar latarna att tankarna far

Edvatrd och en for oss okind pojk-e,
bilden tagen omkring 1907 i Alingsis.

tillbaka till den tiden déd de spelades live”.
Tink om man kunde veta hur det lit?

Nu far vi n6ja oss med att spela litarna
och fora dom vidare till kommande
generationer, for vem skall annars géra det?

Torbjorn Olofsson
torbjorn@jolkton.se —

Dansen gar vidare i

Folkdanslagets traditionella 3:dje dag
juldans drog stor publik dven denna ging,
en bra bit 6ver hundra personer, varav mer
in hilften hade instrument med sig. .

Redan fére utsatt tid kom de férsta
spelminnen och dansare till bygdegérden.
Det dréjde inte ling tid innan de flesta
utrymmena var fyllda med glada och
spelsugna musiker. Det spelades pa
manga olika instrument, dragspel, durspel,
gitarr, mycket fioler, basfiol, spilopipa,
nyckelharpor och dven pi sdg, vilket kanske
inte 4r sd vanligt. Det bildades manga
olika konstellationer som spelade ihop

sig sd att de sedan kunde komma upp pa
scenen och spela si att de som inte hade
instrument kunde fa chansen att dansa. P4
det sittet avloste de varandra for att f6rn6ja
publiken som dansade under kvillen. Bade

Honsa bygdegard
vals, schottis och manga andra danser fick
publiken att verkligen trivas, dven en hel del
polskor spelades under kvillen.
Bland spelminnen fanns det flera
riksspelemdn pa plats, vilket dr trevligt.

Besokarna kom langviga ifrin bade
fran Uppsala och Dalarna men dven
flera fran Bords och Goteborgstrakten.
Triaffen i Honsa dr ett av fi tillfallen
under vinterhalvaret som spelminnen far
chansen att triffa varandra, byta melodier
och umgis. Att folkmusiken fortfarande
ar populdrt syns pa att det 4r manga yngre
som kommer och spelar sa tillvixten ir
god. Tillstillningen fortsatte till langt in pa
smatimmarna och alla var ense om att det
varit en mycket trevlig spel och danskvall.

Elof Johanson
ordf. Kyrkefalla-Ransbergs Folkdanslag

Vos moter Bryngelsson!
Marijke Vos frin Nederlinderna slog 2014
ned sina bopilar i Sjétorp och forgyller
nu frin ging till annan vira speltriffar.
Hon bérjade spela fiol som 9-aring. Via
folkmusiken och spel till dans avancerade
hon sa smaningom till orkesterviolinist,
pedagog och dirigent, och har nu tagit ’den
svenska folkmusiken™ till sitt hjirta, med
fokus pa den vistgotska.

Dié vi rikades pa Bojatriffen en hirlig
sensommardag 2017 fangade hon mej med
sitt nya projekt dir hon tolkar Johannes
Bryngelssons fran 1774 nedtecknade
poloniser och menuetter mm. Efter
att originalen nu dr ”faximilade” och
offentliggjorda pa visarkivets webbplats har
Marijke t6rdjupat sig i dem och arrangerat
sju stycken fyrstimmiga galanta sviter
relaterade till Bryngelssons tid.

o
Ett nytt grepp pa
Sexdregalatarna
Marijke berittar:
”Jag valde att botja
med en basstimma
i galant barock
stil eftersom jag
tycker att den
kommer nirmast
Bryngelssons
urtext. Urtexten
ger en mingd av |
%nformatl_on om Fo.t‘o: Walter de| Wilide
mterpretatlon om Marijke Vos
hur polonidser skall = strykvos42@gmail.com
tolkas som liknar mazurkan och menuetten,
och liknar en sorts blandning. Nagra
av polonidserna kan man ocksa se som
ganglatar. Nir jag antar att polonds kommer
fran “polonaise” eller polonez som ir en
hov/herrgardsdans (paradmusik till £or att
Oppna en bal med, efter monster angivna
av dansledare) tycker jag den férlorar
relationen med polskan.

Som musikalisk form liknar polskan
en mazurka som dr en blandning av tre
folkdanser: mazurka, kujawak och oberek.
Fran 1600-talet var dansen populir vid
det polska hovet men kom till Sverige
(och resten av norra Europa) som
folkdans. Ddrfér tror jag att polskan har
mer gemensamt med mazurkan dn med
polonisen. Dessutom ir en polonaise i den
katolska del av Nederlinderna, Tyskland
och Flanders en karnevalsparad dir man
ar forklddd och dricker mycket 61.

En polonaise dr ocksa en bakelse av maring
fylld med vispgridde ock frukt. Det gar
inte att dansa med en sin i magen tror jag.”

Nu kommer Marijke att ligga in ett antal
av sina arrangemang pa Folkwiki. Haftigt
virre tycker vii redaktionen och styrelsen.
Stort tack for dina bidrag Marijke, och kul
att vi far fler att engagera sig i var vistgotska
lattradition! Tack ocksa Per Oldberg for
hjilp med artikeln.

Michael Eriksson

Sexdregasamlingarna i original finns inskannat pa:
http://carkivmusikverk.se/www/sexdregasamlingen_
Bryngelsson_Johannes_notbok_h1636.pdf

Hur hittar man Folkwiki? Bara att séka pé nitet!




Vastgotalatar med kvinnliga fortecken.

Under hosten har kursen 1dstgitalitar! 61
andra dret i rad huserat pd Axevalla folk-
hégskola. Deltagare var en blandning av
négra fran forra drets kurs liksom helt nya
deltagare. Sirskilt roligt var det att kursen
dven lockade deltagare frin andra hall in
bara Vistergotland. Aven denna gang kom
det ett ging spelmin frin Norge. En av
dessa kan du méta pé sista sidan i tidningen.
Just detta att vi lockar folk utifran” dr vil-
digt roligt tycker vi som arrangerar kursen.
Ett av mélen med kursen ir ju att sprida
Vistg6tamusiken.

Som tema for drets kurs hade Jenny valt
’kvinnliga traditionsbarare”, vilket vi kurs-
deltagare tyckte var himla intressant, vi ar
ju inte direkt bortskimda med latar efter
kvinnor och att ha detta tema samtidigt
som hostens Metoo-kampan;j kindes som
bra tajming;

Jenny hade verkligen lagt mycket méda 1
forarbetet till kursen och skriddarsytt kurs-
repertoaren med bdde stimmor och komp.
Under kursens gang delade hon med sig av
sin forskning frin bade outgivet material
och gamla inspelningar. Kvinnorna ér svagt
representerade i bade uppteckningar och
inspelningar sd det var vildigt spannande
att fa ta del av detta material. Allt vi
lirde oss spelade vi in bide med ljud och
bild och lade upp i en Drop-box pa nitet.
Som avslutning pd kursen fick vi en sam-
manstillning av det vi gjort. D jag tycker
det dr viktigt och inspirerande att lyfta fram
denna del av spelmanshistoriken kollade jag
med Jenny om jag fick anvinda den i en
artikel och fick da denna sammanfattning
av 2017 ars Vistgotalitar!

”Kursen inleddes med att vi fick lyssna
pé en inspelning med Elvira Elander frin
Torestorp som trallade en svingig polska.
Latutlirningen borjade med tva polskor
efter Amanda Agren (1837-1931) fran
Trollhidttan. Under hennes barndom pa-
gick det stora sluss- och kanalbyggen i
trakten och ibland anordnades danstill-
stillningar av soldater som arbetade vid
kanalen. Vid dessa tillfallen bide hérde och
lirde sig Amanda litar och visor som hon
senare i livet sjong eller spelade pa piano.
Hon tecknades upp av sitt barnbarn Gésta
Klemming som i sin notsamling skriver att
“hon hade férmagan att spela den tidens
dansmusik med en sjusirdeles schvung”.
Den f6rsta polskan vi fick lidra oss var efter
hennes morbror, fanjunkare Mérk och den
andra efter en ingenjér som hon hort spela
1borjan av 1850-talet, ddrfor kallade vi den
“Ingeniérspolskan”.

Vi fortsatte med en vispolska efter Selma
Johansson (f. 1896) frin Landvetter, en
vistgOtsk variant pa en visa som finns bl.
aiVarmland. Vi fick dven texten sa vi bade

spelade och sjong den. Selma och systern
Elsa Rolkeby (f 1901) var bigge duktiga
vissingerskor och dottrar till fiolspelman-
nen ”Johan pa Sandlias” (1859- 1919) som
spelade mest i trakterna kring Landvetter
och Réda.

Vidare fick vi ldra oss tvd polskor efter
Johanna Andersdotter (f 1812-) fran
Kalv i sédra Vistergotland. Hon sdgs ha
varit mycket musikalisk och sjéng gamla
polskor. I sin ungdom vistades hon pi
garden Erikslund dir hon triffade spelman-
nen och vissingaren Blinde Petter. Han var
inhysejon som rorde sig i trakterna kring
sodra Visterg6tland och Halland. Liksom
minga av de kvinnliga traditionsbirarna
tecknades Johannas polskor upp genom
en manlig slikting i detta fallet hennes son,
Johannes Erlandsson.

Gerda Thim

Foto: ur Stalbergsamlingen

Nista kvinna vi métte var Gerda Thim.
Hon spelade fiol och stillde som ensam
kvinna upp i flera spelmanstivlingar.
Gerda spelades till och med in pd fono-
graf av Nils Stilberg. Vi sjong och spelade
en vispolskan «Nir jag kommer genom
kyrkporten in..»

Vart andra kurstillfille startade med en
polska efter Anna Bengtsdotter (1801-
1887) fran Hirryda, hon sjong polskan
(som dr en variant pd «Greta lillan) f6r
sitt barnbarn Robert Johansson som manga
ar efter hennes déd tecknades upp i Svenska
latar.

Vi tog “Vals efter Spelemaja” i repris
fran forra drets kurs eftersom den blivit
en riktig hit. Valsen har snabbt spridit sig
och nu kan man héra den spelas pd spel-
traffar och stimmor béade hir och var. Vi
fick hora nigra mélande beskrivningar av
Spelemaja himtade fran Landsmalarkivet,
om hur hon spelade f6r kungen, klidde

ut sig for att spexa pa brollop och inte
minst, hur hon tog plats som spelman pa
danser och tillstdllningar i en tid da detta
var langt ifrdn en sjdlvklarhet f6r en kvinna.
Vi spelade en enkel men svingig schottis
efter Elna Svensson (f 1899) fran Ekby
som blev inspelad pa durspel 1974 och fort-
satte med en halsbrytande fingervrickare i
B dur efter Johanna i Halla (1839-19129.
Johanna omnidmns som en duktig fiolspe-
lerska som till och med spelat pa en konsert
i radhussalen i Boris.

Anna Katlsson Foto: Privat

Vi fick lara oss ’Storelars visa” efter Anna
Karlsson fran Hyssna. Det berdttas om
Anna att hon sjong med stark och klar r&st
och att hon pa ett teatraliskt sitt dtergav
visornas innehéll. Anna bade sjong och spe-
lade fiol och dr en av de ytterst fa kvinnliga
traditionsbirare som blev upptecknade di-
rekt, i hemmes fall bide av Torsten Edlund
och Nils Stélberg.

Sist men inte minst fick vi Ronna Marias
vals, en vals som finns i manga varianter.
Anna Maria Karlsson (1868-1947) var
sommerska frin Gunntorp. Hon bodde
pé torpet Ronnet och fick dirav namnet
Ronna Maria, hon fick 9 barn. Hon hade
lart valsen av sin far och inledde alltid med
denna vals nir hon tog ner fiolen frin
viggen”.

Det hir dr vad vi sysslade med pa 17zs#go-
taldtar! hosten 2017. Det har varit otroligt
kul och givande. Jag som inte har si stor
erfarenhet av Vistgétamusiken tycker att
det dr fantastiskt med denna djupdykning,
Har du lust att delta? Da finns det mojlig-
het under hésten 2018 da vi kommer att
ha en ny kurs.

Ann-Katrin "Olga” Hellner
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Ingegerd Persson har forskat vidare om Jobanna i
Halla och kommit fram 1ill nya uppgifter om henne
som hon redogir for i ett par artiklar, bar dr del 1.

Johanna i Halla

Manga av oss har sikert spelat en vals som
vi har efter Johanna i Halla. Vi har inte sa
minga latar efter kvinnor i Vistergbtland.
Det gor att man blir nyfiken pa vem hon
egentligen var. Nir och var f6ddes hon?
Vem kan ha influerat henne till att borja
spela fiol? Var spelade hon? Kan vi fa
veta nigot om hennes liv? I Svenska litar,
Vistergétland s.75 star det att hon var
bosatt pa torpet Halla i Roasjé socken.
Ar den uppgiften korrekt? Nej, det dr inte
ritt. Alla muntliga och skriftliga killor ar
inte korrekta. Kallkritik 4r viktigt! Man kan
inte heller alltid helt f6rlita sig pd uppgifter
fran bara en husfoérhorslingd eller fran
CD-skivor for sliktforskare. Pa en gérd i
Halla, Ljushults socken féddes 26/3 1839
en Johanna Augusta Hallin. Hon dog pa
fattiggdrden i Halla 1/5 1912. Hon it inte
den Johanna vi s6ker. Den Johanna vi
soker foddes 19/9 1799 pa girden Arbo
i Kinnarumma socken. Forildrarna hette
Nils Andersson (f 16/2 1763 i Krakavik)
och Britta Jonsdotter (f 27/4 1771 i
Hogna). De var bada fédda i Kinnarumma,
och de vigdes dir 1792. Pa Arbo féddes
barnen Anna Britta (18/9 1793), Magnus
(12/6 1796-3/4 1798) och Johanna. Ar
1800 flyttade Nils Andersson och Britta
Jonsdotter med barnen Anna Britta och
Johanna till en gard i Halla, Ljushults
socken. Ljushult, var liksom Roasj6é och
Hillared, en socken som tillh6rde Sexdrega
pastorat. Alla killor har inte uppgett ritt
socken inom pastoratet.

I Linghems socken, Tranemo kommun
finns en byggnad frin medeltiden kallad
Torpa stenhus. Bredvid Torpa stenhus
uppférdes i slutet av 1700-talet en ny
herrgard kallad Torpa trihus. Ar 1808
i augusti var Nils i Halla med dotter
Johanna dir foér att under flera dagar
delta i bréllopsfestligheter. Greve Sparre
gifte dd bort dottern Eleonore. Genom
dagboksanteckningar férda av ungdomarna
Spatre fir vi veta en del om detta. Lérdagen
13 aug. kom Nils i Halla, att som spelman
bevista brollopet. P4 aftonen dansade man i
den stora salen i nya byggnaden. S6ndagen
14 aug. firade man annandagsbréllop och
alla grannarna var inbjudna. I kyrkan holls
gudstjanst av Marten Lidell. Hans bror
Gabriel Lidell och Nils i Halla framférde
d4 musik med blasinstrument dir. Efter
mat, dryck och kaffe pi kvillen 6ppnades
balen som varade till kl. 3 pa morgonen.
Mandagen 15 aug, serverades det ocksa
mycket mat, dryck och kaffe innan balen.
Tisdagen 16 aug, reste Nils i Halla och den
dttadriga dottern hem. Hon hade spelat
fiol och visat att hon kunde dansa mycket
vil. Johanna hade alltsd biade mdoijligheter
och tillfillen till att fa lira sig bade spela
och dansa. Hennes far, Nils i Halla och
Gabriel Lidell betydde sikert mycket
f6r hennes musikaliska fostran. Gabriel
Lidell var organist och klockare. I hans
bouppteckning finner man att han hade

tvd fioler och en klarinett. Johanna skulle
senare bli kind som bygdespelman och spela
pd ménga barnbaler och stora baler. Hon
spelade ménga ganger vid danstillstillningar
i Boras radhussal. Gabriels bror, prosten
och kyrkoherden Johan Mirten Lidell, blev
1827 skjuten och mérdad. Det dr en annan
historia. P4 garden Halla f6ddes Andreas
(10/4 1809) och Anna Matia (20/9 1812).
Nils i Halla hustru, Britta Jénsdotter, dog
5/9 1818. Fran 1821 bodde sedan Nils
med barnen Johanna och Anna Maria pi
undantaget i Halla. Johanna vigdes 25/9
1825 med dbon Magnus Johansson Hedin
(f 6/121796) fran Juldsa Overgard, Roasjo
socken. Han flyttade till ]
Halla och blev dgare till
en del av girden. Magnus
var frin resehandlarslikten
Hedin.

Fortsittning foljer i
nasta nummer.

Ingegerd Persson
ingegerd_persson_partille@hotmail.com

Spelmanslaget Kafferast
bjuder pa Hembakat!

Laget som kommer frin Goéta Alvdalen
(en person frin Trollhdttan, tva frin Lilla
Edet, och sex fran Ale) bildades 1991 och
firade 25-drsjubileum 2016. De besl6t da
att fira detta med att spela in en ny CD. De
bérjade inspelningarna under varen 2016
hos Bérje Lindqvist pa Lirec Studios utanfor
Uddevalla och kunde slippa skivan den 18
november 2017 i samband med en konsert
i Skepplanda Bygdegird.

Lagets/ foreningens ordforande Lena Rydén
informerar att skivan i férsta hand dr tinkt
som en dokumentation 6ver litar som
Kafferastmedlemmarna sjilva gjort under
aren, ddrav namnet pa skivan, ’Hembakat”.
Sedan har de fyllt pd med andra latar de gillar
att spela och sjunga.

De 6nskar oss och Er en god lyssning och
framhaller att de ocksd finns pa Facebook!
Vi i redaktionen grattar till jubileet och
Onskar dem lycka till de kommande 25 dren!

Spelmanslaget Kafferasts skivor
kan bestillas pa telefon 070-491 73 84

i r:'-' g E P e .
Var nya CD “Hembakat” 150:- kr

Tidigare skivor

”Nu ska du fi héra” 100:- kr

”Nymalet” 100:- kr

”Vykott frain Bohuslin”  100:- kr

Porto och emballage 25:- ke

F
Vastgotalatar! |
tre kurshelger med e
Jenny Elisabeth Gustavsson

Lindell-tema pa Vistgotalatar!

Vistergotlands spelmansférbund i
samarbete med ABF och Axevalla folk-
hoégskola dr glada att dterigen kunna
bjuda in till tre fullspickade kurshelger.
Vistgotalatar! riktar sig till dig som ér van
att ldra pa gehor, vill tringa djupare in i
vistgotalitarna och utveckla ditt latspel.

Denna kursomging vigs helt och hillet
at litar efter spelmansslikten Lindell
frin Lundsbrunn. Ett rikt litmaterial
och spinnande persongalleri att bekanta
sig med. Férutom litspel och spelstil
kommer kursen innehalla nedslag i bade
notsamlingar och arkivinspelningar,
stimspel och arrangemang,

Bade nya och gamla kursdeltagare ir
vilkomna att anmila sig. Man binder sig
till alla tre helgerna s att det blir samma
grupp under hela kursen. Kursledare ir
Jenny Gustafsson pi fiol, riksspelman och
pedagog. Alla instrument 4r vilkomna.

Nir:  6-7 oktober
3-4 november
1-2 december

Var:  Axevalla folkhogskola, Axvall.

Pris: 1300:- /helg for medlemmar i
Visterg6tlands spelmansférbund.
(3 900:- for hela kursen)
1450:-/helg for icke medlemmar.
(4 350:- for hela kursen)

Priset inkluderar kurs, helpension med

logi i dubbelrum.

Anmilan gérs pa:
http://dinkurs.se/axevalla2018
Anmilan 6ppnar den 1 maj och stings
den 1 augusti

OBS! anmalan ar bindande och avser alla
tre kurshelgerna.

Forfragningar:

Ann-Katrin ”Olga” Hellner

Tel 0708-74 44 14(kvallstid)

Kursen har plats f6r 20 deltagare.

Besked om antagning och ytterligare
information skickas ut ca en manad innan
kursstart.

Varmt vilkommen
med din anmailan!
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Redaktionen blev nyfikna pa en spelman frain England som bor i Norge och som lir sig Vistgotalatar

l/d;'tyo"ta spelmannen
stammer av med...

Namn: Bryony Harris

Hemvist: Fredrikstad, Norge

Vilket instrument spelar du:
Tin whistle och fela.

Vad fick dig att borja spela:
Vixte upp i ett musikaliskt
hem i England och bérjade
med piano och blockfl6jt som
barn. Spelade dven oboe i 30
ar. I 20-drsdldern bérjade jag
med tin whistle och spelade
irlindsk, skotsk och engelsk
folkmusik. Bérjade med fiol
vid 63 ars dlder i Norge.

Vad lyssnar du helst pa:
Allt frin rock och jazz till
klassiskt och folkmusik.

Vad spelar du helst:
Folkmusik, norsk, svensk och
brittisk.

Blev inspirerad av svenska
spelmin pd besok i Fredrikstad
och nir jag gick Varakursen,
sedan har det intresset vuxit.
Vad lyssnar du inte pa:

Rap.

Vad g6r du nir du inte spelar:
Vandrar i naturen, 4r intresserad
av film och fotografering. Ar nu
delvis pensionerad men arbetar
fortsatt som psykoterapeut
med egen praktik.

17 februari
Spelmansstimma med
Hisingens Spelmanslag
17.00-24.00 i Lundby
Hembygdsférenings lokaler,
Pristvigen 11 pa Hisingen.
Info: Anki Lovgren
knaverstad@gmail.com el.
0704-71 54 80

23-24 februari

Speltriff och Arsméte pi
Axevalla folkh6gskola

Se inbjudan sid 3

9 Mars
Folkfest Ulricehamn 2018
Se artikel sid. 6

16-17 Mars
Spelmansstimma pi Hotell
Lerdalshéjden

Info: info@lerdalshojden.se

Kalendarium

18 april

Presstopp for
Vd’;tjo"{a spelmannen
nr 2-2018

20-22 april
Atertriff kursen Viistgotalatar.

21-22 april

Kom och Spela, med Boke-
nisets adra. Fullspickad helg
med spelkurser, sl6jd, konsert,
allspel, dans féredrag mm i
Bokenisets Bygdegird
http://www.bokenasetsadra.se

21 april

Spel- och danstriff i
Lygnareds gamla skola kI 19.00
Info: Inger och Per Johansson
0322-18292

SVERIGE

X

PORTO BETALT

10 maj
Spelmansstimma i Slottskogen
Info: goteborg.folkdansringen.se

3 juni PRELIMINART!
Skivslipp med Trinning
Skivslipp kommer att dga
rum prelimindrt den 3 juni pa
Alphems arboretum utanfor
Falk&ping men inte spikat dn
Hall utkik pa VSF:s hemsida,
Trinnings hemsida och sid
pa FB.

15-17 juni
Ransiterstimman
Inforwww.ransaterstamman.se

15-17 juni
Degerbergast'zimman.

Vecka 22
Va";zyo"ta spelmannen
nr 2 utkommer

Glom inte att tipsa om era kommande evenemang och
sdnda in annonser till stimmor och triffar till tidningen

innan nésta presstopp 18 april.

OBS! Nr 2 ticker perioden fram t.o.m oktober 2018!

Mejla till: olga.hellner@gmail.com

Arsméteshandlingar finns att himta pa hemsidan www.vsf.nu
Vill du ha handlingar hemsind med post kontakta ordf. Per Oldberg

Glom inte att betala in medlemsavgiften.
Du kommer inte att fa ndgot inbetalningskort f6r medlemsavgiften
hemsint sa nir du betalar avgiften vill vi att du uppger namn, adress och

E-postadress pa betalningen!
2017-ars ”Sjovikare” har redan betalt for 2018. Hedersmedlemmar ér avgiftsbefriade.

Styrelsen

Du vet vil om att du via www.vsf.nu kan ta del av aktuell f6reningsinfo, kalendarium samt skaffa instrumentf6rsikring eller bestilla
nagot ur férbundets artikelsamling? Vill du ha hjilp med att sprida info om en tillstillning i spelets eller dansens tecken?

Vill du att den ska bli en del av tidningens och hemsidans kalendarium?

Tveka di inte att kontakta tidningsredaktionen: vsf.redaktion@outlook.com samt webmastet: webmaster@vsf.nu

Redaktionen tar tacksamt emot uppslag till artiklar, eller firdiga dito samt bildmaterial.
Vi vill att texter dr i Word-format och korrekturldst. 10 cm spalt dr ca 1000 tecken inkl mellanslag,
Bilder ska vara i JPG-, EPS - eller TIFF-format uppldsta i 300 dpi, och separat, dvs ¢j ihopredigerade med texten.
Fotografens namn, liksom kontaktuppgifter till forfattaren.

Returadress: Vistergitlands Spelmansforbund, c/o Anders Brissman, Vistra Langgatan 93 B, 543 33 TIBRO



